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^ ^ TM. 
z Timvth. z: 15, liv. 

Ä e t ar et fast ord, och i alla mätto wal 
wardt, at man det anammar, at Christns 
ZEsus är kommen i werlden, til at frälsa 
syndare; ibland hwilka jag är den förnäm-
ligaste ; men mig ar Mderfare;: Barm-
hertighet, pä det I E s u s Christns stulle 
pä mig förnämligast bewisa alla läng-
modighet, them til et efterdöme, som 
pä honom tro stulle til et ewinnmigit 
Lif. — V o r . Hjelp mig IE>U detta iä-

. ra 

Inledning. 
.id 6t tilfälle M° Ä° för en Christelig För-

samling fä ganska bekymmersamt vch rö> 
sunde som detta/ dä wi se den fynderffan i 
Gnds Tempel, svm—innom niigra stunder? ge-
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k 
t!vm en förtjent wäldsam bod stall ställas för 
G u d s Domstol , — om nägon Religions-
Lärare listigen känner hela fwärigheten at m l a . 
i f tän detta heliga rum, sä ä r det jag — stoft 
vch mull. Och likwal blef detta min be-
dröfliga lott! Herre, fördölj icke dit. ansickte 
för mig vch drag icke handen ifrän din t jenare! 
J ^ g stäpper dig icke min G u d , med mindre du 
wälsignar mig, och beledsagar det order med lif 
och andc»/ som til tröst och frinwdighet för denna 
fyliderffa emot dödens hela fasa, stall, i anled-
ning af uplästa heliga Text , korreligen föreställa? 

Det wälsignade ordet, at Cbrigus 
ICstts ar kommen i werldm til 
at frälsa syndare. 

wi märke 
z) At detta är et fast ord, 
2) At det ar t alla mätto wäl ivardt at 

man det anammar. Voc. IEsus ae 
lntii wäil de;» ;c. 

Afhandling. 
l l lwiqa G o d h t k » , som ikapa» männi» 
ffan efter fit S e l ä r e , til et aftryck af sina full-
kömligheter, fick ej länge fägna sig af hennes o-
M d » Eva tog af det M b u d n a lrädew ftuckt, 

A Z och 



sch och gas desslikes sinom man/ och han ä t . 
S ä l u n d a är genom en människas slydnad synden 
Tomnim i werlden och för syndeneS ffull döden, 
smedan de alla synda? hafwa. R o m . 5 : 12 . M e n 
G u d , som är Fads r ofwsr alt det Fade r heter i 
himmelen vcb pä jorden, ss-g 08 ligga i wärt?!od^ 
vch hans hjerla brast as förbarniande. D e ! dröj-
de icke länge, sö?r än de, med blygd och för-
Lwisian kämpande första människor, fingo hora 
detta Evangel inm: G . w i » m o m s sav ska! sönder-
z r a m p a o r m s e n s h u f r v u d . i Mos. Z- D e t t a 
hugneliga löfte om uprälttlse och frälsning genom 
Mehiaö , förnyades flere gänger. Alffillige offc? 
blefwo föressrefne. Alt i den ackt och mening, 
at , under löften vch förebilder styrka Fäde rnas 

pä den Forsonare, som wid en w G tid, 
fiulle komma i werlden, för ar upoffra sig sjelf 
til syndares frälsning. D ä nu denna i G u d s 
allwisa räö af ewi-chek bestämda tiöepunct w a r 
fullbordad, sände G u d sin S o n , född af en qwin-
ua gjord under lagen (Lagen underdänia) pä dee 
han skulle förlotza dem, som under Lagen woro, 
och äterwinna ost rättighet at kunna kallas G u d s 
barn. Fö ru t hade man wänlae vch hoppats pä 
denna hjeip af S i o n . P f . 1 4 : 7. N u säg werl-
den sin Frälsare. Et stort ainal människor wor» 
flere gänger äsyt?a witne ti! de härliga vch tyde-
liga underwer?/ hmarmed J E f u e acktads nödigt 
styrka sit Gudomliga sändande. D e hörde hans 
oförlikneliga ta!/ hwilka likasom el skarpt swärd 
Zmomträngds människors hjermtt vch- h?agre Oe 
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störste Judendomens Lärare kil en häpen tystnad. 
H a n utöfwade ock s>elf det han lärde med den 
vsmdiga fullkvmlighey at han kunde fräna fina 
Wstaste fiender: >Hwi!k?n a f eder straffar m i F 
fSv synd? Hela hans wandcl war en kedja af 
dygder och wälgerningar. Der igenom har han 
försonat wär odygd och olydnad, samt fö: .värfwat 
oH kraft, i förening med sig, kunna göra fäda-
na fruckt/ som bättring tilhörer- L h r i f t u s ä e 
L a g s e n s ände t i l rätcfärdighee h w a l jom och» 
e n o m som t r o r . R» in . 1 0 Och dä han wid 
hela den:m sin sa heliga och walgörande mande l 
likwäl af den största delen mihkändes, med otack 
belönces/ hatades, föracktades vch förföigdes, sä 
stred han äntcligen til der yttersta försöket, gick 
f r lwMgt fina fiender och sin förrädare til mötes, 
färdig, at/ genom den nesligaste och smärtefullaste 
död/ g i fwa sin redan ertedda männiffo-kärlek den 
yttersta wigt , och fkkdes för himmel och jord 
bewjfa, at han, — sm nägon rättighet g i fwes 
tik^wär warmaste ättMrlek äger den ojämnförli-
gaste rättighet. H a n gär nu « « den offyldige 
sAsom et lamm, ds! stilla tiger för sin klippare. 
H a n äklagas, förhöres, dömes/ tager sit korfi pä 
sina stuldro?/ ock nalkas Golgatha, för at dö för 
chndare. Deste söka at göra hans död vmsägeli-
gen bitter och ffymftlig. H a n täl alt mihhandlan-
de och bcder för sina mördare/ beder således äf t 
w e n f ö r ost, ( ty det ar wär ondska stor, smu 
G u d s S o n fä särar) beder: Fader f ö r l ä t d e m 
det , t y de :oe la icke- h w a d de ZZra l H a n 
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uptager til nöd en botfärdig rvfware , som w a r 
korsfäst wid hans sida/ lämnar honom under död-
fens ängest denna tröst: S a n n e r l i g a fager jag 
dig, i daq stal du w a r a med mig i paradiset. 
D e n n e insomnar derpä helt förnögd och tilfreds-
stald Endast den offyldige J E s u s känner dödens 
hela f a ^ vch bitterhet. Och nu ropar han med 
hög röst icke min Fader , min Fader / u tan min 
G u d / mil» G u d , hwi hafwer du öfwergifwit mig? 
J E s u s har säiedes pä korkel kän t sig ö f w e r g i f -
w c n a f G u d . D e t t a hade icke kunnat hända, 
vm icke J E s u s af fri wilj.! vch aldeies obegri-
pelig manntffokarlek hade ätagel sig/ a t , i hwar 
vch en synbares fta!!e, bära G u d s alwarligaste 
misthag til synden och sälunda betala den yttersta 
ffarfwm af det han icke röfwat hade. M e n se-
dan denne manniffmvannen utan like en gäng 
förk lara t : S i jag kommer, i boken stör ssrifwit 
om mig : din wilje min G u d gör jag ge rna ; sä 
kunne wi första dche orden: G u d har honom/ 
som af ingen synd weste för ost gjort til et synd-
offer, pä det wi stulle w a r d a i honom den rätt-
färdighet som for G u d gäller? den rättfärdighet, 
som wid w ä r bortgäng ur werlden, kan, med en 
lefivande tro annammad/ endast öpnahimmelen 
för ok. T » al! wär egen rättfärdighet ä r fäsom 
et orent vch befläckadt kläde-

En Lära, M . Ä. af denna vutsägeliga wigt 
och wederqweckelse för e y vfwer sina synder, be-
ky-tirsl samvete, borde lydeligen föreställas hade 
i gamla vch nya Testanmmts skrifter» Det ta 
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h zx ock ssedt. Esaias säger i sit, härliga 5 z Cap. 
vm Mchias: S a n n e r l i g a han bar wik- krankhet 
vch lade uppä sig wär sweda- H a n är sargad sör 
tvära mistgerningars skull/ och flagen för wära 
synders ssull. Näpsten ligger uppä hoilom, pä det 
at wi ssulle frid hafwa, och genom hans sär are 
wi helade. Med delta yttrande öfwerennstämmer 
det nya Testamentet. Johannes Höparen wittna-
de om Christo. S t G u d s Lam, som borttager 
Werldeues synder. J o h . 172Y. P a u l u s betygar? 
a t i Christo haswe wi förlösning genom hans 
blod, nemliga syndernas förlätelse. Eph. i : 
Col. z : 14- D e t som gör at detze hugneliga 
yttranden om Christo, kunna och böra amagaä 
as otz säsom gudomliga sanningar/ ar JEs t t se-
gerrika npstänbelse istän de döda. T » wore Chri-
sius icke upständen, sä Wore wär predikan fäfäng, 
sä wvre wär tro fäsäng, sä wors wi ännu uti 
w ä r a synder, sä wore ock de förtappade, som i 
förtröstan pä Christum afsomnads aro. Men im 
Sr Ckristus upständen ifrän de döda, och dereft 
ssr sedd af alla Aposilarna, ja/ sedd af mera 
än 5 0 0 bröder (til Christi lara omwände) pS 
en gäna. Sä l edes ar wär predikan och wär tro 
icke fäfang; siiledes ärv de icke sörtappade som 
i Christo assomnade äro; säledes wet jag a t M m 
Förlotzars leswer, och det ä r et fast (tt aldeles 
Ukert och oswikeligt) ord, a r Chriftus J E s u s 
är kommen i werlden ti! ar frälsa Andars 
jf-än alla syndep/ ifrän döden och djefwulens 
vsW. D u död, hwar är nu dm udd? D u hels-' 
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wete hwar är din seger? Gudi ware tack, som 
otz segren gifwit hafwer/ genom wclr Hcrra J E -
sum Christum. r Cor. 1 5 : v. 55/ 57 . i 

2) Men detta order är ock i alla m å t t o 
»väl w ä r d t a r man det a n a m m a r . D ) äswe»! 
som J E s u s med sin förcjenft, sin Lära, sit exem- > 
Pel, sit lidande, sin död ar den enda grunden 
för Löär frälsning, har förwärfwae alla männi-
ffvr n«ld hos Gud, kraft til en helig wandel och ^ 
bopp om himrnelen; fä ar ock anammande t af 
denna J E s u dpra fortjenst, det enda ?ända 
satt dwarigeuom wi kunne blifwa delagtige af 
den förlohning, som i Christo ffedd ä r . Bäda 
delarne intygar den Hel. S k r i f t med de tydliga-
ste ordalag. D e t heter, at en annan grund kan 
ingen lägga, förutan den som redan är lazd, 
hwilken är ZEsus Christus. 1 Cor. z : z r ; at 
uti ingen annan är salighet, ej heller är nägvt 
annat namn under himmelen mannifforna gifwit, 
ziti hwilket de stola frälste warda. Actor. 4 : T2» 
I anledning häraf, försäkrar ock G u d s heliga 
ord, at J E s u anammande är , S wäx sida, det 
snda medel för at warda salig. Christus betygas 
fjelf: Utan en blifwer född p ä n ^ » / kan han 
icke se Guds rike. Joh . z : Z. Men hwad är 
del, at födas pä nytt? Hwad annat M . Ä. än 
ok, genom Guds andas niwewerkan fä et ande-
ligt lif och winna förening med Gud genom tron 

Christum? Johannes, en älffad J E s u Apo-
stel, ger o§ anledning at sälnnda förklara denna ^ 
wigkiga sak, dä han säger i sin första Epistels 5 
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— " s 
Cnp. v. i ° H w a r vck en som tror, at J E s u s 
är Christus, hal» är född af G u d , För m nu 
icke bedraga fig sjels uti en fräga af sä mycken be-
tydenhet för wart ewiaa wäl som denna: Tror 
jag at J E s u s är Christus? eller, (kwilket är det 
samma) antager jag honom såsom min Frälsare? 
Ar det nödigt, at närmare kanna tron til dm avc, 
hwaraf hon utmärkes i den Heliga Skr i f t . Och 
emedan hon där färbindes med bättring säsom 
med nägot förutgående; Marc i i : 15. S a är 
tydeligt, at hon vmöjeligen kan upkonnna, med 
mindre wi förut känne wära synder, wärt bäde 
medfödda förderf och det myckna onda wi begätt 
i tankar, bsgarelftr ord vch gerningar. W i mäste 
känna detta grundel igen , l i f l igen, säsom en 
tung och tryckande börda, samt bära en innerlig 
afssy derföre. T y huru stulle wi mednLgor alfwa-
re kunna längta efter de!ag:ighet af niwen i Cbri, 
sto, utan at salunda känna detta wärt elände? 
D e heibregda behöfwa ju ingen läkare, man de 
kranke? Och Christus betygar sjelf, at han icke 
är kommen at kalla de ( i sin egen tanke) rätt-
färdiga, utan syndare til bättring. Marci 2. At 
upnäcka bos ost denna nödiga vch hälsosamma 
syndakänfla, har GnZ sielf lofwat a t sända ost 
sin ande, som skall straffa ost för synd, det wil! 
säga, öfwerbewisa ost i w«1ra samweten, at wi 
äre syndare och otrogne. D ä r nn synden til sin 
känsla, uti et botfärdigt och förkroszadt hjerta, of-
werflödar, där vfwerfiödar ock G u d s nöd mycket 
mer. D e offer som Gudi bchaga, ärv en bedrös-
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wad ande, et bedröfwadt och förkrotzadt bjerm 
warder du, o Gud/ icke förak»andes. H u r u män-
Ha lmvis dertil hafwe wi icke uti G u d s ord? 
D v v i d / M a n a K e , Hynbersk<m och P e t r u s ärv 
j u!Ia lider märkwärda Exempel/ som förklara 
G u d s förbarmande hjerta emot bvtfärdige syiida-
re. D e t t a G u d s hjerta kan icke förändras. Och 
denna sanning är sä oswikelig, m , om än det 
ömasts föreningsbaich/ naturei» nänsin känner, 
5m de lotzas, om än en Moder kunde öswer-
gifwa och förgäta sit barn, sä at hon icke wärda-
de sig om sin lifsftuckt, sä wil! dock Herren al-
drig förgäta dig, du, öfwcr dina synder alswarli-
Zen bekymrade själ.' H a n wi!! genom sin Ande 
giswa dig frimMichet, at uplyfta dit rädda öga, 
för at , starkt af Edangelii Ljus, se uti J E s u 
Christo G u d s Lamm, som borttager werldenes,och 
Makt t l igen ä f w e n d ina synder. H a n will stän-
ka dig kraft/ at med heta dit begär siy til Chri-» ' 
stum, a t , under känflan af al! din owärdighet> 
vmfatia hans förtjsnst och Magna dig den vch 
honom ssels, säsom dit enda försivar/ emot alt 
samwetetö och satans anklagande. H ä r m i bestär 
T r o n pä ZEsum, som tillika är den otz kund-
gjorda säkra ordning/ hwaruti w i kunne blifwa 
benadade. T y alla Dropheterne bära den för ost 
korstfästa och upständne Christo witlnesbörd/ at 
hwar och en soin tror pä honom, han ssall fä 
syndernas förlätelfe genom hans namn. Åttor, r o : 
4 ? - M e n där syndernas förlätelfe är/ där är ock 
frid med G u d , den friden, som öfwergär alt för-
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ständ, där är och lif ock salighet. N u medan w i 
äre rättfärdige »vordne genom tron, hafwe w i 
frid med G u d , genom wär H e r r a ZEsum Chri-
stum/ och derömme os; af hoppet som wi hafwe 
til den härlighet G u d gifwa stall. R o m 5. H w i l -
ken will nu aklaga den? som Gl id hafwer utko-
rat? G u d är den som rät tfärdigar . Hwilken är 
den som will fördöma? Christus ä r den, som li-
dit hafwer döden. J a , han är ock den som up-
wäkt ä r , den ock sitter pu G u d s högra hanö och 
m a n a r godt for oh? R o m . 8. Tröstsulla be-
kännelse ! P a u l u s talar här, icke i sit, u tan i alla 
t rognas namn, icke såsom Apostel, utan fäfom 
en stor, ja, den förnämligaste syndare, hwilken 
war barmhemghet wederfaren, och, det som än-
nu mera ä r , just til den ändan barmhertighet 
Wederfaren, pä det J E s u s Christus stu!!e pä ho-
nom förnämligast bewisa alla längmodtgher, dem 
til et efterdöme, som pä honom tro stuiie lil et 
»winnerli.git lif^ 

M e n , - M . A . huru wilje wi undfly, vm wi 
denna salighet icke agte, hwilken, sedan hon i 
söktiden af Her ra iwm Christo sjels predikad är, 
nu har kommit intil otz? J u större näd, dest» 
mer answar vch strängare redogörelse. O mämii-
ffa, föragtar du sä G u d s tälamods vch lKugmo-
dighets rikedoin, icke försiändandes, ar G u d s 
mildhet läckar dig til bättring Z M e n efter denna 
din härdkel ock)- vbotfardiga hjerta, . samkar du 
dig sjelf wreds til wredenes dag, dä G u d s rä t t -
wisa dvm warder uppenbar, hwilken gifwa stal! 
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hwar ock en ester sina gerningar. ?lck! i daa i 
dag, dä wi hörs Her rans röst, förhärdom icke 
wära hjertan, man lät ok alfwarligen betänka 
hwad wär frid tilhörer. Lät ost icke med o.tro och 
upsäteligs synder sjelfwe utestänga ost ifrSn den 
salighet, som 5^Esus hor förwärfwat och ä^ven 
i sik ord tilbjlider ost. T v innehållet af alla J E s u 
Vredtkningar war detta: Himmelriket är när, bätt-
xsr eder och tror Evangelio. Och i sanning M . 
A- hwad kan wal wara wigtigare för en synda-
re än ak tydeligen underrättas om Sal ighetens 
grnnd och Sal inberens ordning? D e l t a ht,r sä-
ledes/ efter min Ofwerherdes stora cfterdöme bvrdt 
wara mitt ögnamarre med detta enfaldiga tal, 
som förestält: det wälsignade ordet/ ak Clmstus 
ZEsns äc kommen i werlden til at frälsa synda-
res fäsom et fast och ofwikeligt ord, fä som i a!-
ka mätw wäl wärdt at man det anammar . 

M t e detta ordet i synnerhet wara wälslgnadt 
sor dig, min k. Pernilla P e h r s Dorer / som af 
din nitisse Själasörjare beredd, at S denna dag 
möta dit sörtjenta limeliaa öde, aldrig fär hörs 
nSgon predikan mer. D e n Anger du betygat öft 

dit ohyggeliga skuldregister, den tro pä I E -
du med ouphörliga suckar bedt Herren wer , 
din själ, det begär, hwarmed du emoltog 
walmenta räd och föreställningar under de 
/ mig ännu war Wät i t och befalt at i 
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di! fängelse besöka dig, alt detta ge? mit rörda 
hjerta det tilfridsstallande hopp, a t G u d s dym 
nöd icke war i l fäfang i Vig. P r i s a med mig de» 
trofaste förbarmaren, som icke hafwer luft til na-' 

^ gon/ (om än aldrig sö stor) syndares döo, u tan 
Ml! , ak han vmwander sig och lefmer. D e z m a sin 
wilja och Faderliga afsickt har Herren -.vunnit 
Hk dm själ, genom Evangelii o rd / som a r l i f ych 
anda , och skarpare än mlgot tweäggadr fwärd . 
D u satt i mörker och dödsens skugga. M e n H e r -
ren sade genom sit walsignade ord : wardeLjUs, 
och der wardt Ljus i din själ. D u w a r bort-
kommen ifrän G u d genom mycken synd 06) swär 
öfwertradelse. Men Herren hafwer äterhamkadx 
dig ifrdn dina w ä g a r s willa. H a n har med för-
barmande ögon ifrän sin T h r o n ffädar ner ti! 
dig i dir fängelse/ lärt dig, at rätt känna dig 
fjelf, samt nödwändigheten, wikheten, warvet och 
trösten af J E s u Christi urerlöSning. H a n har / 
genom sin Anda gifwit dig ftimodighet, at / un-
der kanfla af alt dit eland?/ trösteligen t räda f r a m 
til nådastolen ZEsun, Christum/ för ar w i n n s 
barmhertighet vch hMlp/ den stund dkg hjelp de-
höfwes. Nåden i Christo är fAledcS nu/ meö 
alt ffäl, din enda berömmelse. D u häller Sia 
icke annar weta/ än ZEsiun Christum, vch l)v-
nom korUästan» D e t f v r e ä r dit hjerta lung!/ d m 
wilja underzifwen G u d S och mänsslig Lag/ och 
du erfarer wiv alt det dystra, som denna d m 
sista dag har med sig, m M t ingen utan Z C -
sys kär^ i l M , w ; och j s r d m ä? , s?m g läd ja 
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kan en syndig själ, i Christo är dig ewigt wäk. 
N ä r du ser demia talrika folkiliängd i He r r ans 
Tempel/ föreställer du dig/ ulan twifwel, dey 
triumpherande Församlingen i Gl ids himmel, 
som offrar lof ära och pris ät G u d s Lamm som 
borttagit werldenes synder; och du gläder dig i 
hoppet, at snart fa instämma uti deras lofsän-
ger. J a / gläd dig, min k. Pernilla. D i n glädje 
har fog. D i n förlohning nalkas. D m kamp 
har snart en ända. D u har endast en fiends 
at öfiverwmua. Och segren ssall genom GudS 
näd bliswa lätt» när du betänker/ at ehuru du 
genom di! brott förwarkat dit lekamliga lik, 
har likwäl J E s u fö r ekommande n ä d hindrat 
dig, at derigenvm förwarka det ewiga. J u wig-
tigare himmslen är för dig/ desto mer ssall du 
kunna glömma jorden, desto wigtigare ssall du 
kuima worda äfwen den Gudomliga ffickelse, 
at Ofwerheten icke bär swardst förgafweö. M ä t -
te din död blifwa det aldrasista kraf wara rätt-
wisa Lagar uttaga/ för sä ohyggsliga bro t t ; 
jämte det jag vch detze närwarande Christns 
hoppas/ at den blifmer för din/ ined G u d fvr-
sonta själ/ en ingäng til det ewiga lifwet, för 
J E s u Christi förssyllan jkuli. T v det är et fast 
ord och i alla mäcto wäl wärdt ar man det 
anammar/ at J E s u s Christus är kommen i 
werlden til at frälsa syndare, ibland hwilka du, 
under andans fattigdom med Apostelen bekän-
ner: J a g är den förnämligaste; men mig är 
wetzsrfaren barmhertighet, B det J E s u s Chri-



stlis stulle yä mig förnämligast bewisa alla 
längmodiqhet/ them til et efterdöme som pä hv-
no-n tro ffulle til er ewiimcrliciir lif. Lämna nu, 
i förtröstan pä detta ordet, alla dina bekymmer 
i J E s u famn? D e t barn, emor hwitket dit hjer-
;a war nog grymt/ at förgäta sin första plickt, 
ä r — v hwilken tröst! — ar i H e r r a n s hand, 
vch jkat!, i den swighet, til hwilken bu hastar, 
sjelf lycksaligt, hwarken kunna elkr wela mist, 
unna dig at dela deh frögd. D e t barizet äter 
som du måste lämna qwar,^ och som (til nLgon 
kätlwiö wedergnlining i tiden) det kostak sä myc-
ket mer pä för dig at stiljas wid, som det ko-
stade sä lircr pä för dig ar öswcrgifwa dit ny-
födda trösta dig/ förödmjukade O.win-
n a ! dit ännu lefwande barn stall icke w a r a öf-
wergifwil af den Guden , som är alla omyndi-
g a s Fader vch fvrswarare- — T r ä d dä min k. 
Perni l la , ledig ifrän dehe bekymmer, trösteligen 
f ram til H e r r a n s Altare/ til det Borde t , som 
J E s u kärlek har dukat för bocfärdige syndarq. 
D i n hulda Frälsare ger dig sjelf rättighet a t 
nalkas fig. Kommer til mig, fager han, I alle? 
fvm arbeten vch aren betungade, jag wil weder-
qwecka eder/ och hos mig stolen I finna ro för 
edra själar. D u är arbetande och betungad. M e n 
ZEsuS stall mga din börda isrän dig. H a n stal! 
genom försoningens ämbete tiltala d i g : W a r 
wid goda tröst, min D o t e r , dina synder förlätaS 
dig! H a n stall styrka din swaga tro. H a n s blvb 
stall kala fö? dig bättre ä n Abels blod. H a a 
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ffall gifwa dig näd och ?rast, at med försonlige 
hjerta ock christlig undergifwenhet under G u d s 
wilja förkunna H e r r a n s död til detz han kom-
mer. Och du wcr at ha»i kommer snart, a t dm 
lefnad inuom sä stunder ffall hafwa en ända. 
-O mätte du knnna möta der sista ögnablick af 
dit korca vch mvdosamma lif med denna H,mal6 ' 
ock) krönet» bekännelse-

Z E ' u blod min ssuld a fp lana r , 
J E s u s hafwer alt fvrfonc, 
J E s u ö alt godt för mig manar? 
'Ar jag warder nådigt jkont. 
J a g ock säkert tilflyckt f ä r , 
Uti J E s u djupa far . 
J E s u s hjelper uti nöden, 
Uti lifwet vch i döden. D s r f Z r e , 

D ö d e n gör ung inket häpen, 
Ändock han ä r fafelig; 
T v han ä r af Christo dräper?? 
Och kan icke ffada mig. 
D o m e n fruktar jag ej stort, 
Fas t jag hafwer illa g j o r t : . 
T » den trösten jag ej glömmer, 
At min Brode r J E f n s dömmer. Amen. 
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